
 

 

RÁMCOVÁ KUPNí SMLOUVA  

Zimmer Czech, s.r.o.  

zapsaná v Obchodním rejstříku vedeném II Městského soudu v Praze, oddíl C, vložka 50253  

se sídlem:  Na Vítězné pláni 1719/4, 140 00 Praha 4  

IČO:  25107976  

DiČ:  CZ251 07976  

bankovní spojení:  

číslo účtu:  

zastoupená:  Ing. Rostislavem Hartmanem, jednatelem jako prodávající na  

stranějako prodávající na straně jedné (dále jen "prodávající")  

 

a  

Vojenská nemocnice Olomouc  

příspěvková organizace zřízená Ministerstvem obrany ČR  

se sídlem:  Sušilovo náměstí 1/5, Klášterní Hradisko, 779 00 Olomouc  

IČO:  608 00 691  

DiČ:  CZ60800691  

zastoupená:  plk. gšt. MUDr. Martinem Svobodou, ředitelem  

jako kupující na straně druhé (dále jen "kupující" nebo "pověřující zadavatel")  

(prodávající a kupující společně dále jako "smluvní strany" a každý samostatně jako "smluvní 

strana")  

uzavírají níže psaného dne, měsíce a roku tuto rámcovou kupní smlouvu (dále též jen 

"smlouva"):  

Článek I.  

Úvodní ustanovení  

1. Tuto smlouvu uzavírají smluvní strany na základě výsledku zadávacího řízení k veřejné zakázce na 

dodávky s názvem "Ortopedické implantáty" část 3. TEP kolenního kloubu", která byla centrálním 

zadavatelem uveřejněna ve Věstníku veřejných zakázek pod č. ev. Z2017-033011 dne 27.11.2017 (dále 

"veřejná zakázka" nebo i "zadávací řízení"), a která byla zadána v nadlimitním otevřeném řízení dle 

zákona Č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění (dále jen "zákon" nebo "ZVZZ" ) 

pod č.j. 9634/2017-ÚVN, a to v souladu se Smlouvou o centralizovaném zadávání ze dne 28. 5. 2012 ve 

znění dodatku k této smlouvě ze dne 7. 12. 2012, na jejímž základě kupující jakožto centrální zadavatel 

výše uvedené veřejné zakázky sám na svůj účet uzavírá tuto smlouvu s prodávajícím. V případě, že je v 

této smlouvě odkazováno na zadávací dokumentaci, má se na mysli zadávací dokumentace vztahující 

se k uvedené veřejné zakázce.  

2. Tato smlouva je uzavírána v souladu s ustanovením § 2079 a násl. zákona Č. 89/2012 Sb., občanský 

zákoník, v platném znění (dále jen "občanský zákoník"), a vychází ze zadávací dokumentace a z nabídky 

prodávajícího podané v rámci zadávacího řízení.  

3. Není-Ii některá otázka řešena touto smlouvou, platí pro vztahy smluvních stran podmínky obsažené v 

zadávací dokumentaci a v občanském zákoníku.  
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Článek II.  

Předmět smlouvy  

1. Předmětem této smlouvy je závazek prodávajícího dodávat kupujícímu zboží - ortopedické 

implantáty, blíže specifikované v příloze č. 1 této smlouvy (dále jen "zboží" nebo "předmět plnění"), v 

souladu s touto smlouvou, závazek prodávajícího umožnit kupujícímu nabýt vlastnické právo ke zboží a 

závazek kupujícího zboží převzít a zaplatit prodávajícímu kupní cenu ve sjednané výši, a to způsobem 

a za podmínek stanovených touto smlouvou.  

2. Prodávající bere na vědomí, že objem zboží uvedený v zadávací dokumentaci k veřejné zakázce je 

pouze předpokládaný a byl stanoven na základě spotřeby za předcházející období jednoho roku při 

zohlednění budoucích potřeb kupujícího odpovídajících počtu pacientů. Skutečné množství 

odebraného zboží se bude odvíjet od aktuálních potřeb kupujícího v daném časovém  

období.  

3. Prodávající prohlašuje, že bude po celou dobu trvání smlouvy disponovat dostatečným množstvím 

zboží, aby uspokojil požadavky kupujícího na dodávky dle této smlouvy bez jakýchkoliv prodlev.  

4. Prodávající se zavazuje poskytnout kupujícímu bezplatně do užívání čtyři sady instrumentárií pro 

kompletní provedení příslušného operačního výkonu. Instrumentárium bude kupujícímu předáno 

nejpozději s první dodávkou zboží.  

5. Prodávající se zavazuje zajistit pravidelný servis jím zapůjčených instrumentárií.  

Článek III.  

Realizace dodávek  

1. Prodávající se zavazuje dodávat zboží na oddělení ortopedie VNOL v sídle kupujícího. Kupující 

pronajme prodávajícímu sklad v prostorách kupujícího za účelem uskladnění zboží, který se nachází v 

pavilonu chirurgie v sídle kupujícího. Podmínky užívání skladu jsou uvedeny ve smlouvě o nájmu 

prostoru sloužícího k podnikání, která je uzavírána současně při podpisu této  

smlouvy.  

2. Jednotlivé dodávky budou realizovány na základě dílčích objednávek kupujícího učiněných některým z 

následujících způsobů:  

a) písemně v listinné podobě,  

b) elektronickou poštou (e-mailem)naadresecustomerservice.cz@zimmerbiomet.com  

c)telefonicky na čísle  " jde-Ii o objednávku v ceně nepřesahující 50.000,- Kč bez  

DPH,  

3. V pracovní dny mezi 7:00 a 15:00 hodin platí, že prodávající zašle kupujícímu do dvou hodin po 

obdržení objednávky, vždy však před splněním dodávky, písemnou akceptaci objednávky, z které 

vyplývá, v jakém rozsahu a v jaké celkové kupní ceně objednávku přijímá. V případě odeslání 

objednávky kupujícího mimo uvedenou dobu se lhůta dvou hodin počítá od 7:00 hodin nejblíže 

následujícího pracovního dne. Akceptaci objednávky zašle prodávající kupujícímu zpravidla stejným 

prostředkem komunikace na dálku, jakým byla učiněna objednávka. Akceptaci objednávky učiněné 

písemně v listinné podobě nebo e-mailem zašle prodávající kupujícímu emailem na adresu a v případě 

objednávky učiněné e-mailem rovněž na adresu, z níž byla objednávka odeslána. Objednávku 

učiněnou telefonicky lze akceptovat dodáním zboží.  

4. Zboží bude objednávat Ortopedické oddělení kupujícího, která se nachází v sídle kupujícího.  

Místem plnění (dodání zboží) je Ortopedické oddělení, které se nachází v místě sídla kupujícího.  
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5. K objednávání zboží a k převzetí dodaného zboží jsou oprávněni pověření pracovmci Ortopedického 

oddělení kupujícího. Kontaktní osobou za kupujícího, odpovědnou za záležitosti  

 týkající se objednávek a dodávek zboží, je  tel.:  

Kontaktní osobou za prodávajícího, odpovědnou za záležitosti týkající se objednávek a dodávek zboží, 

je (doplní účastník), tel.: e-mail: customerservice.cz@zimmerbiomet.com 

6. Prodávající se zavazuje dodat objednané a potvrzené zboží nejpozději do 3 dnů od akceptace 

objednávky kupujícího. Dny pracovního klidu se do lhůty podle věty první nezapočítávají. V případě 

urgentní objednávky zajistí prodávající dodání zboží po dohodě s kupujícím v den objednání.  

7. Každá dodávka zboží bude vybavena potřebnou dokumentací v rozsahu stanoveném obecně závaznými 

právními předpisy a v souladu se zákonem Č. 268/2014 Sb., o zdravotnických prostředcích a o změně 

zákona Č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů (dále jen "zákon o 

zdravotnických prostředcích"), a dále dodacím listem nebo jiným obdobným dokladem, na kterém 

smluvní strany potvrdí předání a převzetí dodávky zboží (dále jen "dodací list"). Dodací list (nebo jeho 

přílohy) musí obsahovat množství zboží s uvedením jednotlivých druhů zboží včetně údajů o šarži a 

době použitelnosti, ceny za jeden kus zboží a celkové ceny, vždy bez DPH a včetně DPH. Funkci 

dodacího listu může plnit i faktura, pokud je kupujícímu předána společně s dodávkou zboží a splňuje 

uvedené náležitosti dodacího listu.  

8. Dodávka se považuje za splněnou předáním a převzetím zboží, včetně dodacího listu - potvrzuje se 

počet přepravních jednotek. Podpisem dodacího listu osobou pověřenou kupujícím k převzetí zboží 

přechází vlastnické právo k dodávanému zboží na kupujícího.  

g. Zboží bude dopraveno do místa plnění na vlastní náklady a nebezpečí prodávajícího, a to takovým 

způsobem, aby nedošlo k jeho poškození, popř. znehodnocení, záměnám, či kontaminaci, a aby zboží 

nebylo při přepravě vystaveno nepříznivým vnějším vlivům. Prodávající se zavazuje, že s dodávaným 

zbožím bude nakládat výlučně v souladu s platnými předpisy, zejména se zákonem o zdravotnických 

prostředcích.  

10. Prodávající se zavazuje dodávat kupujícímu výlučně takové zboží, které nemá závady v jakosti ani 

porušený obal, jeho doba použitelnosti (exspirace) ode dne dodání činí minimálně 6 měsíců a jeho 

distribuce nebyla zakázána Státním úřadem pro kontrolu léčiv (SÚKL). V případě, že kupující vysloví 

slouhlas s dodáním zboží s kratší dobou použitelnosti, lze takové zboží dodat na základě předchozí 

písemné dohody.  

11. Prodávající prohlašuje, že na zboží bylo vydáno prohlášení o shodě, CE certifikát v souladu s 

příslušnými závaznými předpisy CR a EU a že toto zboží již bylo uvedeno na trh v některém z členských 

zemí EU.  

12. Prodávající se zavazuje dodávat zboží v originálním obalu. Na vnějším obalu musí být platný čárový kód 

EAN. Zboží musí být označeno šarží a dobou použitelnosti.  

13. Kupující je oprávněn odmítnout převzetí dodávky v následujících případech:  

a) druh a/nebo množství dodaného zboží neodpovídá přijaté objednávce,  

b) prodávající nepředá kupujícímu v místě plnění dodací list k podpisu,  

c) dodací list nebo jeho přílohy neobsahují náležitosti stanovené touto smlouvou,  

d) množství zboží nebo přepravních jednotek uvedené v dodacím listě nebo jeho přílohách 

neodpovídá skutečně dodanému množství, nebo  

e) dodané zboží je zjevně poškozené nebo je dodáno v porušeném obalu nebo s kratší dobou 

použitelnosti, než stanoví tato smlouva.  
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14. Kupující je oprávněn nařídit prodávajícímu přerušení dodávky,  

a} je-Ii ohrožena bezpečnost a zdraví pacientů, pracovníků kupujícího nebo jiných osob, nebo b) 

vznikla-li kupujícímu v souvislosti s dodávkou zboží škoda nebo její vznik hrozí.  

15. V případě, že prodávající není schopen dodat kupujícímu zboží ve sjednané ceně a lhůtě z důvodu, 

že zboží nemá k dispozici, je povinen na tuto skutečnost kupujícího neprodleně upozornit. Jestliže v 

době objednávky je zboží, případně zdravotnický prostředek se stejnými či podobnými vlastnostmi 

a parametry, dostupné na trhu v České republice prostřednictvím jiného dodavatele, má kupující 

právo zajistit si v případě nezbytné potřeby, a v množství nezbytně nutném, dodávku 

prostřednictvím tohoto jiného dodavatele. Případný rozdíl v nákupních cenách, jenž vznikne mezi 

cenami sjednanými touto smlouvou a cenami jiného dodavatele, jde-Ii o ceny v daném čase a místě 

obvyklé, je kupující oprávněn požadovat po prodávajícím, dosahuje-Ii tento rozdíl v souhrnu 

alespoň 500,- Kč za kalendářní měsíc. Prodávající se zavazuje tento případný rozdíl v cenách 

uhradit kupujícímu v plné výši, a to do 30 dnů ode dne obdržení písemné výzvy kupujlciho, jejíž 

přílohou je kopie daňového dokladu (faktury) k dodávce jiného dodavatele. Kupující se v tomto 

případě zavazuje odebrat zboží, případně zdravotnický prostředek se stejnými či podobnými 

vlastnostmi a parametry, pokud možno od takového jiného dodavatele, jehož cena se bude co 

nejvíce blížit ceně prodávajícího.  

Článek IV. 

Kupní cena  

1. Kupní cena za předmět plnění dle této smlouvy byla stanovena na základě nabídky prodávajícího 

předložené v rámci zadávacího řízení jako cena maximální a nepřekročitelná, a to v částce ve výši 

6.329.400,- Kč bez DPH (slovy: šestmilionůtřistadvacetdevěttisícčtyřista korun českých).  

2. Kupující se zavazuje uhradit prodávajícímu kupní cenu za dodané zboží, specifikované v příloze Č. 

1 této smlouvy, a v konkrétní objednávce, která bude odpovídat jednotkovým cenám uvedeným  

v příloze Č. 2 této smlouvy.  

3. Sjednaná kupní cena odpovídající jednotkovým cenám zboží uvedeným v příloze č. 1 této smlouvy 

je rovněž cenou maximální, nejvýše přípustnou, obsahující veškeré náklady prodávajícího na 

dopravu zboží, obal, clo, záruku a ostatní náklady spojené s dodávkami zboží  

do místa plnění.  

4. V případě změny zákonné sazby DPH na zboží může být kupní cena navýšena, ovšem jen ve výši 

odpovídající dané změně.  

5. Dojde-Ii v průběhu plnění smlouvy ke změně "Číselníku VZP", která bude znamenat snížení 

maximálních úhrad hrazených zdravotními pojišťovnami za některé z dodávaného zboží pod 

jednotkovou cenu vyčíslenou v aktuálně platném ceníku v Kč včetně DPH, bude provedena 

aktualizace platného ceníku zboží, a to tak, že cena hrazená kupujícím za příslušné zboží bude 

snížena na úroveň maximální úhrady stanovené v "Číselníku VZP".  

6. Dojde-Ii v průběhu plnění smlouvy ke změně "Číselníku VZP", která bude znamenat zvýšení 

maximálních úhrad hrazených zdravotními pojišťovnami za některé z dodávaného zboží oproti 

jednotkové ceně vyčíslené v aktuálně platném ceníku zboží v Kč včetně DPH, bude provedena 

aktualizace platného ceníku zboží, a to tak, že cena hrazená kupujícícm za příslušné zboží bude 

navýšena na úroveň maximální úhrady stanovené v "Číselníku VZP", avšak maximálně do výše 

původní jednotkové ceny (vyčíslené v Kč včetně DPH) stanovené prodávajícím za příslušné  

zboží v jeho nabídce.  
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7. Nastane-Ii některá ze skutečností rozhodných pro úpravu kupní ceny zboží, specifikovaného shora 

vodst. 2. tohoto článku, provede kupující aktualizaci ceníku zboží, tj. provede úpravy jednotkových cen 

zboží dotčených změnou "Číselníku VZP" a návrh upraveného ceníku zboží zašle k akceptaci/podpisu 

prodávajícímu, a to nejpozději do 5. pracovního dne ode dne, kdy vstoupí v platnost nové znění 

"Číselníku VZP". Prodávající se zavazuje akceptovat/podepsat upravený ceník zboží a vrátit jej zpět 

kupujícímu v požadovaném počtu vyhotovení, nejpozději do 5 dnů od doručení návrhu upraveného 

ceníku zboží. Prodávající je oprávněn odmítnout akceptaci/podpis upraveného ceníku zboží pouze 

tehdy, pokud aktualizace ceníku zboží nebude odpovídat pravidlům sjednaným v tomto článku smlouvy.  

8. Aktualizované znění ceníku zboží nabývá platnosti vždy dnem následujícím po podpisu oběma 

smluvními stranami. K tomuto dni bude provedena výměna přílohy Č. 2 této smlouvy.  

Článek v.  
Fakturační a platební podmínky  

1. Prodávající má povinnost vystavit a doručit kupujícímu daňový doklad - fakturu do 10 pracovních dnů od 

uskutečnění dodávky, která je předmětem fakturace, nedohodnou-Ii se strany v konkrétním případě 

jinak.  

2. Faktury prodávajícího musí formou a obsahem odpovídat zákonu o účetnictví a zákonu o dani z přidané 

hodnoty a musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu dle § 29 zákona Č. 235/2004 Sb., o 

dani z přidané hodnoty, v platném znění (dále jen zákon o DPH).  

3. Splatnost faktury se sjednává v délce 60 kalendářních dnů ode dne doručení řádně vystavené faktury 

kupujícímu.  

4. Fakturace bude prováděna dle skutečně dodaného zboží. Kupující neposkytuje k úhradě kupní ceny 

zálohy.  

5. Faktura musí kromě povinných náležitostí stanovených platnými právními předpisy vždy obsahovat:  

aj číslo každé objednávky,  

b) identifikátor veřejné zakázky (ev. Č. z Věstníku veřejných zakázek),  

c) důvod účtování s odvoláním na smlouvu (číslo, příp. též datum uzavření smlouvy) a  

d) kopii dodacího listu jako přílohu, ledaže faktura plní současně funkci dodacího listu za podmínek 

stanovených touto smlouvou.  

6. V případě, že faktura prodávajícího nebude mít náležitosti a přílohy stanovené platnými právními 

předpisy nebo touto smlouvou, je kupující oprávněn fakturu zaslat ve lhůtě splatnosti zpět prodávajícímu 

s uvedením důvodu jejího vrácení a lhůta splatnosti se tím přerušuje. Lhůta splatnosti faktury počíná 

běžet znovu ode dne doručení opravené nebo nově vystavené faktury kupujícímu.  

7. Kupující je povinen zaplatit prodávajícímu kupní cenu za objednané a řádně dodané zboží v dohodnuté 

lhůtě splatnosti. Dnem úhrady je den připsání částky na účet prodávajícího.  

8. Platby budou probíhat výhradně v korunách českých (CZK) a rovněž veškeré cenové údaje budou 

uváděny v této měně.  

9. Prodávající je povinen uvést na daňovém dokladu označení peněžního ústavu a číslo bankovního účtu, 

který je zveřejněn správcem daně a ve prospěch kterého má být provedena platba. Kupující provede 

kontrolu, zda prodávající je či není evidován jako nespolehlivý plátce DPH ve smyslu ustanovení § 106a 

zákona o DPH, a že číslo bankovního účtu prodávajícího uvedené na  
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daňovém dokladu je jako povinně registrovaný údaj zveřejněno správcem daně podle § 96 zákona o 

DPH.  

10. Kupující je oprávněn provést úhradu daňového dokladu ve výši kupní ceny bez DPH a částku rovnající 

se DPH poukázat přímo na účet správce daně podle § 109a zákona o DPH v případě,  

že  

a) ke dni uskutečnění zdanitelného plnění bude v příslušném systému správce daně prodávající 

uveden jako nespolehlivý plátce, nebo  

b) číslo bankovního účtu prodávajícího uvedené na daňovém dokladu není zveřejněno správcem  

daně jako povinně registrovaný údaj.  

Prodávající je povinen strpět, bez uplatnění jakýchkoliv finančních sankcí, odvedení DPH a úhradu 

závazku kupujícím jen ve výši kupní ceny bez DPH, nastane-Ii některá z uvedených skutečností a dále 

je povinen nahradit kupujícímu případnou škodu, která by mu v důsledku takové skutečnosti vznikla.  

11. Postoupení peněžitých pohledávek prodávajícího za kupujícím, vzniklých v souvislosti s touto 

smlouvou, třetí osobě je nepřípustné bez předchozího písemného souhlasu kupujícího.  

Článek VI.  

Odpovědnost za vady a záruka za jakost  

1. Prodávající odpovídá kupujícímu za to, že dodané zboží je prosté jakýchkoliv faktických či právních vad, 

je v souladu s touto smlouvou a s objednávkou, splňuje všechny požadavky stanovené obecně 

závaznými právními předpisy a příslušnými normami, má vlastnosti deklarované jeho výrobcem a je 

způsobilé k použití pro účel, k němuž je výrobcem určeno. Zboží nesplňující tyto podmínky se považuje 

za vadné.  

2. Prodávající poskytuje kupujícímu na dodané zboží záruku za jakost v délce rovnající se době 

použitelnosti zboží (dále jen "záruční doba").  

3. Reklamaci jakékoliv vady, včetně vady spočívající v chybějícím množství zboží, je kupující povinen 

uplatnit u prodávajícího bez zbytečného odkladu poté, co mohl vadu při dostatečné péči zjistit, 

nejpozději však do konce záruční doby.  

4. Reklamaci může kupující uplatnit písemně, prostřednictvím elektronické pošty (e -mailem) na adrese 

customerservice.cz@zimmerbiomet.com nebo prostřednictvím služby pro vyřizování reklamací na 

internetových stránkách prodávajícího. Pro dodržení záruční doby je rozhodující datum podacího 

razítka u doporučeného dopisu, datum odeslání elektronické pošty, jíž byla reklamace uplatněna, nebo 

datum odeslání reklamace prostřednictvím služby pro vyřizování reklamací.  

5. Reklamované zboží je prodávající povinen na své náklady v místě plnění převzít, případně zajistit jeho 

převzetí jím pověřenou osobou, a to bez zbytečného odkladu po uplatnění reklamace.  

6. V případě reklamace vady zboží je prodávající povinen v souladu s dodacími podmínkami stanovenými 

touto smlouvou nahradit reklamované zboží novým, případně doplnit chybějící množství zboží (dále jen 

"vyřízení reklamace"), a to nejpozději do 2 dnů ode dne uplatnění reklamace; dny pracovního klidu se 

do této lhůty nezapočítávají. V případě, že reklamace je oprávněná, je vyřízením reklamace uspokojeno 

právo kupujícího z vadného plnění. Je-Ii reklamace neoprávněná, má prodávající nárok na zaplacení 

kupní ceny za zboží dodané podle věty první na základě dodatečně vystavené faktury. Oprávněnost 

reklamace je prodávající povinen posoudit nejpozději do 30 dnů od jejího uplatnění, jinak platí, že 

reklamace je oprávněná.  

7. V případě, že orgán státního dohledu nařídí stažení zboží z trhu nebo z oběhu, je prodávající povinen 

takové zboží odebrat na vlastní náklady od kupujícího zpět a vrátit mu kupní cenu tohoto  
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zboží. Stejnou povinnost má prodávající v případě, že v důsledku rozhodnutí orgánu státního 

dohledu o dočasném stažení zboží z trhu uplyne doba použitelnosti zboží nebo dojde k uplynutí 

více než 6 měsíců nebo jedné třetiny z této doby. Právo na náhradu škody způsobené kupujícímu 

tím není dotčeno.  

Článek VII.  

Sankce  

1. V případě prodlení prodávajícího s dodáním zboží ve lhůtě stanovené touto smlouvou je prodávající 

povinen zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši  

a) 500,- Kč za každý započatý den prodlení, nejdéle však za prvních pět dnů prodlení, a  

b) 0,05 % z kupní ceny zboží, s jehož dodáním se prodávající ocitl v prodlení, za každý započatý 

den prodlení, počínaje šestým dnem prodlení, až do řádného splnění dodávky.  

Stejnou povinnost má prodávající v případě prodlení s vyřízením reklamace ve lhůtě stanovené 

touto smlouvou.  

2. Ocitne-li se kupující v prodlení se zaplacením kupní ceny za řádně dodané zboží ve sjednané lhůtě 

splatnosti, je prodávající oprávněn požadovat zaplacení úroku z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné 

částky za každý započatý den prodlení až do úplného zaplacení.  

3. Právo na náhradu škody vzníklé z porušení povinností, ke kterému se smluvní pokuta vztahuje, 

není ujednáním aní zaplacením smluvní pokuty dotčeno.  

Článek VIII.  

Trvání smlouvy  

1. Tato kupní smlouva nabývá platností a účinností dnem jejího podpisu oběma smluvnímí stranami 

této smlouvy.  

2. Tato kupní smlouva se uzavírá na dobu určitou v délce 48 měsíců ode dne její účinnosti nebo do 

vyčerpání kupní ceny uvedené v čl. IV. odst. 1 této smlouvy, a to v závislosti na tom, která 

skutečnost nastane dříve.  

3. Před uplynutím sjednané doby lze smlouvu ukončit:  

a) písemnou dohodou smluvních stran,  

b) výpovědí, nebo  

c) odstoupením od smlouvy.  

4. Kterákoliv smluvní strana má právo ukončit smlouvu písemnou výpovědí i bez udání důvodu.  

Výpovědní doba číní jeden měsíc a začíná běžet prvním dnem následujícího měsíce po doručení 

výpovědí druhé smluvní straně.  

5. Kterákoliv smluvní strana má právo odstoupit od smlouvy v případě, že:  

a) nastanou okolnosti, které smluvní strany nemohou ovlivnít a které zcela a po dobu delší než 90 

dnů znemožní některé ze smluvních stran plnit své závazky z této smlouvy (vyšší moc), nebo  

b) druhá smluvní strana porušila podstatným způsobem své povinnosti z této smlouvy.  

6. Kupující je oprávněn odstoupit od smlouvy v případě, že:  
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a) na majetek prodávajícího byl prohlášen konkurs,  

b) prodávající vstoupil do likvidace,  

c) prodávající je opakovaně během posledních 2 měsíců v prodlení s dodáním zboží nebo  

s vyřízením reklamace,  

d) kupující opakovaně během posledních 2 měsíců oprávněně reklamoval tutéž vadu dodaného  

zboží,  

e) prodávající požaduje za dodané zboží zaplacení vyšší kupní ceny než sjednané touto  

smlouvou, nebo  

f) činností nebo nečinností prodávajícího vznikla kupujícímu škoda nebo její vznik hrozí nebo  

bylo poškozeno dobré jméno kupujícího.  

7. Prodávající je oprávněn odstoupit od smlouvy, ocitne-Ii se kupující v prodlení se zaplacením kupní ceny 

za dodané zboží delším než 60 dnů.  

8. Odstoupení od smlouvy nebo objednávky musí být učiněno písemně a doručeno druhé straně, přičemž 

účinky odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení. Následky odstoupení od smlouvy se 

řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.  

IX.  

Uveřejnění smlouvy v registru smluv  

1. Smluvní strany se dohodly na tom, že povinnost zaslat smlouvu správci registru smluv k uveřejnění 

podle zákona Č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto 

smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění, splní kupující, a to nejpozději do 10 

pracovních dnů od uzavření smlouvy. Prodávající se zavazuje poskytnout kupujícímu za účelem splnění 

této povinnosti nezbytnou součinnost.  

2. Obě smluvní strany berou na vědomí a souhlasí s tím, že kupující, v souladu s § 3 odst. 1 zákona o 

registru smluv, znečitelní ve smlouvě zaslané správci registru smluv k uveřejnění ty informace, které 

nelze poskytnout při postupu podle předpisů upravujících svobodný přístup k informacím (např. osobní 

údaje, obchodní tajemství nebo informace chráněné právem k nehmotným statkům), případně též za 

podmínek § 5 odst. 6 zákona o registru smluv vyloučí z uveřejnění metadata smlouvy, která jsou 

obchodním tajemstvím smluvní strany splňující stanovená kritéria. Kupující však není povinen 

znečitelnit, resp. vyloučit z uveřejnění údaje, které již byly oprávněně zveřejněny, např. ve veřejných 

rejstřících apod.  

3. S vědomím, že obchodní tajemství mohou tvořit pouze skutečnosti splňující znaky definované v § 504 

občanského zákoníku, a s ohledem na limity použití obchodního tajemství jako důvodu neposkytnutí 

informace podle § 9 odst. 2 zákona Č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, v platném 

znění, označují smluvní strany za své obchodní tajemství:  

a) prodávající: žádná část smlouvy neobsahuje obchodní tajemství  

b) kupující: žádná část smlouvy neobsahuje obchodní tajemství kupujícího.  

Smluvní strany prohlašují, že uvedený výčet částí smlouvy obsahujících obchodní tajemství je úplný.  

4. Bude-Ii třeba smlouvu nebo metadata smlouvy po jejich uveřejnění v registru smluv opravit uveřejněním 

částí smlouvy nebo metadat, které byly původně z uveřejnění vyloučeny z důvodu ochrany obchodního 

tajemství, odpovídá za provedení takové opravy smluvní strana, která danou část smlouvy nebo 

metadata označila za své obchodní tajemství. Ke splnění této povinnosti, jakož i k provedení jakýchkoliv 

jiných nutných oprav uveřejněné smlouvy nebo metadat postupem dle zákona o registru smluv se 

smluvní strany zavazují poskytnout si navzájem nezbytnou  

součinnost.  
X.  
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Závěrečná ustanovení  

1. Prodávající prohlašuje, že má sjednáno platné pojištění odpovědnosti nejméně do výše 20.000.000, - 

Kč, které se vztahuje na případnou škodu způsobenou kupujícímu při plnění závazků z této smlouvy . 

Ověřená kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu tvoří přílohu Č. 3 této smlouvy.  

2. Smluvní strany neodpovídají za neplnění smluvních závazků, jestliže k němu došlo v důsledku vyšší 

moci. Za vyšší moc ve smyslu této smlouvy se považují mimořádné okolnosti bránící dočasně nebo 

trvale splnění smluvních povinností, pokud nastaly po uzavření smlouvy nezávisle na vůli povinné strany 

a jestliže nemohly být tyto okolnosti nebo jejich následky povinnou stranou odvráceny ani při vynaložení 

veškerého úsilí, které lze rozumně v dané situaci požadovat. Za vyšší moc se v tomto smyslu zejména 

považují válka, nepřátelské vojenské akce, teroristické útoky, povstání, občanské nepokoje a přírodní 

katastrofy. Za vyšší moc ve smyslu této smlouvy se nepovažují překážky, které nastaly v době, kdy 

povinná strana již byla v prodlení s plněním svých povinností, či překážky vzniklé z hospodářských 

poměrů dané strany.  

3. Je-li doručována písemnost na základě této smlouvy doporučeným dopisem na poslední známou 

adresu smluvní strany prostřednictvím provozovatele poštovních služeb a smluvní strana písemnost 

nepřevezme, má se za to, že písemnost byla doručena třetím pracovním dnem po předání zásilky 

provozovateli poštovních služeb, i kdyby se o ní smluvní strana nedozvěděla. Za poslední známou 

adresu smluvní strany se považuje adresa uvedená v záhlaví této smlouvy, případně nová adresa, 

kterou smluvní strana druhé smluvní straně písemně oznámila.  

4. Není-Ii v této smlouvě dohodnuto jinak, řídí se vzájemné vztahy smluvních stran příslušnými 

ustanoveními platných právních předpisů České republiky, zejména ustanoveními občanského 

zákoníku. Ve vztazích mezi smluvními stranami vyplývajících z této smlouvy nemá obchodní zvyklost 

přednost před ustanoveními zákona, jež nemají donucující účinky.  

5. Při plnění této smlouvy smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 

odst. 2 občanského zákoníku; ustanovení § 1766 občanského zákoníku se nepoužije. Tím není dotčeno 

výslovné ujednáni smluvních stran o možnosti odstoupit od této smlouvy z důvodu vyšší moci.  

6. Ukáže-li se kterékoliv ustanovení této smlouvy jako neplatné nebo neúčinné, nebude tím dotčena 

platnost a účinnost ostatních ustanovení, která lze od neplatného či neúčinného ustanovení oddělit, ani 

platnost a účinnost smlouvy jako celku. Smluvní strany se v takovém případě zavazují nahradit neplatné 

nebo neúčinné ustanovení smlouvy ustanovením novým, platným a účinným, které svým obsahem a 

smyslem bude nejlépe odpovídat obsahu a smyslu ustanovení původního. Pokud by se v důsledku 

změny právní úpravy některé ustanovení smlouvy dostalo do rozporu s českým právním řádem a 

předmětný rozpor by působil neplatnost smlouvy jako takové, bude smlouva posuzována, jako by 

takové ustanovení nikdy neobsahovala a vztah smluvních stran se bude v této záležitosti řídit obecně 

závaznými právními předpisy, dokud smluvní strany dotčené ustanovení nenahradí postupem podle 

věty druhé.  

7. V případě sporu se smluvní strany zavazují pokusit se o jeho urovnání smírem. Jestliže smírného řešení 

nebude dosaženo, budou spory rozhodovány věcně a místně příslušnými soudy České republiky.  

8. Tuto smlouvu lze měnit a doplňovat pouze písemnými dodatky podepsanými oběma smluvními stranami 

a číslovanými vzestupnou, nepřerušovanou číselnou řadou.  

9. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami.  

10. Smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po dvou.  
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11. Smluvni strany si smlouvU prečetlY, s jejim obsahem souhlasi a prohla~uji, že smlouvU uzavrely 

svobodně, vážně a určitě, nikoli v tisni za napadně nevyhodnych podminek, na důkaz čehož  

připojují vlastnoruční podpisy.  

12. Nedílnou součástí smlouvy jsOU tyto přílohy:  

 
Příloha Č. 1: Specifikace zboží 

Příloha Č. 2: Ceník zboží  

priloha č. 3: Ověrena kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikatu (bude pliloženo pouze  

ke smlouvě s vybraným účastníkem)  

V Praze dne 6.3.2018  

V Praze dne  .................... 2018  

za kupujícíhO  

'6. O~. 1018  
za prodávajícíhO  
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Příloha č.1 - Specifikace zboží  

Specifikace jednotlivých položek:  

2. Totální náhrada kolenního kloubu  

Dokumenty od výrobce prokazující jednotlivé parametry výrobků  



 

 

Část 3. - TEP kolenního kloubu  

3.2 Totální náhrada kolenního kloubu  

Požadavek:  NexGen  

Ucelený modulární systém primární náhrady kolenního kloubu s možností kombinací jednotlivých velikostí  

 femorálních a tibiálních komponent v maximálním rozsahu  ano  

Anatomický tvar femorální komponenty ( pravá a levá) zajišťující správné vedení  

pately s možností případné implantace umělé patelární náhrady 

Varianta se zachováním i bez zachování ZZV  

Kompletní návaznost revizního systému na primoimplantační systém, včetně  

závěsné varianty  

Dostatečné spektrum velikostí femorálních ( minimálně 6), tibiálních ( minimálně 7)  

komponent, výšky PE insertů min. 9-20 mm 

Možnost Hi-flex varianty  

Femorální komponenta cementovaná i necementovaná 

Možnost PE insertu vyrobeného z X-link PE  

Varianta pro implantaci u pacientů s alergií na Co, Cr, Ni 

Déle než 10 leté klinické zkušenosti  

Výborné výsledky doložené jedním ze zahr.uznávaných registrů ( Švédský, Australský 

nebo Anglický a Waleský)  

ano  

ano  

ano  

ano  

ano  

ano  

ano  

ano  

ano  

98% přežití po 10 letech  

( Švédský registr 2008, str.28) 

nejnižší revision rate  

po 10 letech 0.41  

( Švédský registr 2008, str.27) 

nejnižší revision rate  

po 10 letech 3.0%  

( Australský registr 2013, str.35) 

po 3 letech 0.8%  

(5th NJR 2007 UK & Wales, str.109)  

Možnost použití šablon vyráběných na míru pacienta na základě MR nebo CT  ano  



 
 

(!j;) 
zlmmer  



 

 

I  
,  

Zimmer MIS Multi-Reference 4-in-l Femorallnstrumentation Surgical Technique  

Introduction  

Sueeessful total knee arthroplasty 

depends in part on re-establishment of 

normallower extremity alignment, proper 

implant design and orientation, secure 

implant fixation, and adequate sořt tissue 

balancing and stability. The NexGen 

Complete Knee Solution and 

Mu/ti-Reference 4-in-l lnstruments  

are designed to help the surgeon 

aeeomplish these goals by eombining 

optimal alignment accuracy with a 

simple, straight-forward technique.  

The instruments and technique  

assist the surgeon in restoring the center 

ofthe hip, knee, and ankle to lie on a 

straight line, establishing a neutral 

mechanieal axis. The femoral and tibial 

components are oriented perpendicular 

to this axis. Femoral rotation is 

determined using the posterior condyles 

or epicondylar axis as a reference. The 

instruments promote accurate euts to 

help ensure secure component fixation. 

Ample eomponent sizes allow sořt tissue 

balancing with appropriate sořt tissue 

release.  

The femur, tibia, and patella are prepared 

independently, and can be eut in any 

sequenee using the princi pie of measured 

reseetion (removing enough bone to allow 

replacement  

by the prosthesis). Adjustment euts 

may be needed later.  

The Mu/ti-Reference 4-in-l instruments 

provide a ehoice of either anterior or 

posterior referencing tech niques for 

making the femoral finishing cuts.  

The anterior refereneing teehnique uses 

the anterior cortex to set the AlP position 

of the femoral eomponent. The posterior 

condyle eut is variable. The posterior 

referencing technique uses the posterior 

eondyles to set  

the AlP position of the femoral 

eomponent. The variable eut is made 

anteriorly.  

The Mini-Incision TKA teehnique  

has been developed to eombine  

the alignment goals of total knee 

arthroplasty with less disruption of sořt 

tissue. To aeeommodate this teehnique, 

some of the original Mu/ti· Reference 

4-in-llnstruments have been modified. 

However, if preferred, a standard incision 

ean be used with the instruments. Prior to 

using a smaller incision, the surgeon 

should be familiar with implanting NexGen 

components through a standard incision.  

Total knee arthroplasty using a les s 

invasive technique is suggested for 

nonobese patients with preoperative 

flexi on greater than 90°. Patients with 

varus deformities greater than 17° or 

valgus deformities greater than 13° are 

typically not candidates for an MIS 

technique.  

Please refer to the paekage inserts  

for com plete product information, 

including eontraindieations, warnings, 

preeautions, and adverse effeets.  



 

NEXGEN CR FEMORAL IMPLANTS  

 

OPTION  

0ll-5~HI0 NezG.a CR O,lioo Femoral Kil  

 
00-5966-013-Dl  Femora! Sae C. Ll (Stt PurplelYelIow~reeflilllue)  

00-5966-1l13-02  Femora! Sae C. Rl (Sir Purple/YeIow~reeflilllue)  

00-5966-014-01  Femora! Sile O. Ll (Stt Purple/YellowlGreenJBlue)  

00-5966-014-02  Femora! Sae O. Rl (Stt Purple/YeIowlGreeflilllue)  

00-5966-1l15-Dl  Femoral SlZe E, Ll (Str Purple/Yllllow~reenIBlue)  

00-5966-015-02  Femora! SlZe E. Rl (Str PurplelYelowlGreeflilllue)  

00-5966-016-01  Femora! Sile F. Ll (Str PurplelYellowlGreenlBlue)  

00-5966-016-02  Femoral Sile F. Rl (Str Purple/Yelow~reenlBlue)  

00-5966-017-Dl  Femora! Sile G. Ll (Str Purple/YellowlGreenlBlue)  

00-5966-017-02  FemOfal Sae G. Rl (Str Purple/YelowlGreeflilllue)  

 

PRECOAT  

0ll-59711-1111H10 NezGe. CR Pro,o.1 Femoral Kil  

Cal. Ho.  

00-597ll-013-Dl  Femora! Sile C. Ll (Sir 
Purple/YellowlGreenIBlue)  00-597ll-013-D

2  
Femora! Sile C. Rt (Str Purple/YelowlGreeflilllue)  

OO-S97Q.014·0
1  

Femoral Sile O. Ll (Str Purple/YellowlGreenlBlue)  

00-597ll-014-02  Femoral Slle O. Rt (Str Purple/YellowlGreenIBlue)  

OO-S97ll-015-
Dl  

Femoral Size E. Ll (Str 
Purple/YellowlGreenlBlue)  

00-597Q.015-02  Femora! Sile E. Rt (Str 
PurplelYeHowlGreenIBlue)  

00-597ll-016-01  Femoral Sile F. Ll (Str 
Purple/YeHowlGreenIBlue)  00-597ll-016-02  Fernor.1 Sile F. Rt (Str 
Purple/YeIIowlGreeflilllue)  

00-597Q.017-D
l  

Femora! Sile G. II (Str Purple/YellowlGreenIBlue)  

00-597ll-017·02  Femoral Sile G. Rt (Str PurpleIYellowlGreenlBlue)  

CR Femorals can be used wrth all CR Arti,"l.r Surřaces 
(Mo,hmed. Net-shope Molded and Prolong PoIV).  

CONTINUED ON PAGE 36  
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NEXGEN CR/CR-FlEX/CRA ARTICULAR 
SURFACES (NET-SHAPE MOlDED)  

90-5910-001-00  

REGULAR CONSTRAlNT  

NexG.n CRlCR-AnICRA "Itl.ul.r Sulface Kit  

Articular SUrtace, Yelow, l<l'nm (Fem C-H - TIb 3,4)  

Cll. No_  

9O-597lHl30-10  

Articular Surtace, YelIow, 14mm (Fem C-H - TIb 3,4)  

9O-597lHl30-12  Articular SUrlace, YeIow, 12mm (Fem C-H - TIb 3,4)  

ArtIwtar Sertace, Yelow, 17mm (Fem C-H - TIb 3,4)  

9O-597lHl30-14  

Articular SUrlace, YelIow, 2<l'nm (Fem C-H - TIb 3,4)  

9O-597G-03D- r  

Articula. SUrlace, Green, Illmm (FemC-H - TIb 5,6)  

9O-597lHl30-20"  

Articular SUrlace, Green, 12mm (Fem C-H - TIb 5,6)  

9O-5970-04IH O  

Articular SUrtace, Green, 14mm (Fem C-H - TIb 5,6)  

90-5970-040-12  

Articular SUrlace, Green, 17mm (Fem C-H - Tib 5,6)  

90-5970-040-14  

Articular Surlace, Green, 20mm (FemC-H - TIb 5,6)  

90-5970-040-1 r  
90-5970-040-20·  

ArtIcolar SUrtace, B1ue, 12mm (Fem C-H - TIb 7-10)  

90-5970-050-10  Articular SUrlace, Blue, t<l'nm (Fem C-H - TIb 7-10)  

Articu(;jr SUrtace, Bkre, 14mm (F.m C-H - TIb 7-10)  

9O-5971Hl50-12  

Articular SUrtace, B1u', 17mm (F.m C-H - TIb 7-10)  

90-5970-050-14  

Articular SUrtace, B1ue, 2<l'nm (Fem C-H - TIb 7-10)  

90-5970-050-1 r  
9O-5971Hl50-Z0·  

· 17mm and 20mm ArtlCular Surtaces include a required locking 

screw 10 be used with the Taper P1ug or NexGen Stem Extension 

and can onlv be used with stemmed tibial components that can 

ínclude a stem extension  

CONTINUED ON PAGE 56  
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NEXGEN STEMMED TIBIAl PLATES (CONI)  

 
PRECOAT  

ACCll'" Stem Eltension. & Tibilt 
Augments  

0ll-591lHllIHllI  lIesGen Procoat Stemmed Tibi.1 Plat. Kit  

Cal. No.  

00-598ll-037-01  Tiblal Plal e, SUe 3 (Vellow/Str 
YelIow)  

00-598ll-037-l12  Tib<al Plate, Size 4 (Ve/lowlStr Yelow)  

00-598lHl47-l11  Tibral Plat., SUe 5 (GreenlStr Gre.n)  

00-598lHl47-l12  Tibial Plate, SUe 6 (GreenlStr Green)  

00-5980-057-01  Tibral Píate, Srze 7 (BtueiStr B1u.)  

00-5980-057-02  Tlbial Plate, Srze 8 (BtueiStr B1ue)  

1llI-59BlHlO6-OO  IIIXGen Micro Procoat Stemmed Tibi.1 Plate Kil  

C.1. No.  DeSCri,tlOll  

00-5980-027-01  Tib<al Plate, Size 1 (PurpleiStr Purple)  

00(5981)-027-02  Tibial Plate SU.2 (PurpleiStr Purple)  

00-5980-005-00 IksGen Maao Precoat Stemm.d Tibi.1 Plate Kit  

Cal, No.  OBSCriptiOll  

00-598(1-057-03  Tibial Plate, SU. 9 (BtueiStr Btu.)  

00-5980-057-04  Tibral Plat', SUe 10 (lllueiSlr Btu.)  

Note: Replacement Stem Extension 

Lock,ng Screw OO-S980-09(}'OO  

8

6  



 

 

Příloha č. 2 - Ceník zboží  

2. Totální náhrada kolenního kloubu - předpokládaný odběr 105 ks/rok, 420 ks/4roky  

Sestava celkem v Kč bez DPH 

Celkem za 1 rok v Kč bez DPH 

Celkem za 4 roky v Kč bez DPH  

15070,00 

1 582350,00 

6329400,00  

17330,50 

1 819702,50 

7278810,00  
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38  OPIS  

 

Pojistná smlouva  

Číslo: CZCANA16680 - 117  

 

Pojištění odpovědnosti včetně odpovědnosti za újmu 

způsobenou vadou výrobku  

Pojistitel:  

Chubb European Group Limited,  

se sídlem Londýn, místo podnikání Chubb Building, 100 Leadenhall Street, London EC3A 3BP, 

Spojené království, provozující činnost v České republice prostřednictvím odštěpného závodu 

zahraniční právnické osoby Chubb European Group Linůted, organizační složka, se 

sídlem Praha 8, Pobřežní 620/3, PSČ 186 00, IČ 27893723, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném 

Městským soudem v Praze, oddíl A, vložka 57233  

zastoupen Erikem Macalíkem, vedoucím odštěpného závodu  

dále jen "pojistitel" na straně jedné  

Pojistník:  

Zimmer Czech, s.r-,o,  

se sídlem Praha 4, Na Vítězné pláni 1719/4, PSČ 140 00, IČ 25107976, zapsaná v obchodním 
rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 50253  

zastoupen  

dále jen "pojistník" na straně druhé  

tímto uzavírají pojistnou smlouvu. Pojistitel se zavazuje v případě vzniku pojistné události 
vymezené touto pojistnou smlouvou poskytnout ve sjednaném rozsahu pojistné plnění a pojistník se 
zavazuje platit pojistiteli pojistné.  

Pojistník akceptuje návrh této pojistné smlouvy v plném rozsahu, tzn. přijetí tohoto návrhu s 
odchylkou nebo dodatkem (včetně odchylky nebo dodatku nepodstatného) je podle pojistných 
podmínek vyloučeno a za akceptaci této pojistné smlouvy se tedy nepovažuje. Za akceptaci této 
pojistné smlouvy se dále nepovažuje ústní oznámení o přijetí jejího návrhu anebo chování ve shodě 
s nabídkou bez její písemné akceptace s následující výjimkou. Za příjetí návrhu této pojistné 
smlouvy pojistníkem se však považuje včasné zaplacení pojistného podle § 2759 odst. 1 
občanského zákoníku.  

Na právní vztahy mezi pojistitelem a pojistníkem se nepoužijí ustanovení § 1799 a § 1800 

občanského zákoníku o smlouvách uzavíraných adhezním způsobem.  

Pojištění je sjednáno prostřednictvím a na základě informací poskytnutých pojišťovacím 
zprostředkovatelem MARSH, s.r.o., se sídlem Praha 3, Vinohradská 2828/151, PSČ 130 00, IČ 
45306541, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 
7847.  

CZCANA16680 - 117  



 
 

-----------/  
 

Pojištěný (firma/název, sídlo, IČ)    Zirnmer Czech, s.n.o., se sídlem Praha 4, Na Vítězné pláni 1719/4,  

     I 
PSČ 140 00, JČ 25lO7976        

 
- --  - --  -     -  - --  -  --    

 
Podnikatelská činnost pojištěného   dle Výpisu z Obchodního rejstříku, který je uveden v příloze  

       
---- ---  -    

 
Územní rozsah pojištění    

I 
Evropa         

 
----       ---  --    

 
Volba "Claims Made"     Nesjednává se        

  
-            

 
Datum a čas vzniku pojištění     01.lO.2017 0:00        

  
- ---       ----    

 
Pojistná doba      01.lO.2017 - 30.09.2018        

I 

Limit pojistného plnění     US$ 1.000.000 za jednu pojistnou událost a za všechny pojistné události  

-_. -  ._--_.  ._-  -----  
j za pojistnou dobu        

 - - --- - --   

I  Sub-limit: Křížová odpovědnost     Do výše limitu        

I 
-   -- --  

I 
-----~  ---  -  -  --  

Sub-limit: Škoda na pronajatém nebo  Do výše limitu        

 
propachtovaném majetku             

 
Sub-limit: Škoda na osobním majetku  ,  Do výše limitu        

 
zaměstnanců, členů orgánů a návštěvníků           

, pojištěného     I          

,   ----  -  ---   -      I  Sub-limit: Ochrana osobních údajů   I Nesjednává se        

----=-~ ~ 

-------~  

~ - ---- =--- =--- --3  

Sub-limit: Náklady na obranu v trestním řízení 1 

Sub-limit: Osobní odpovědnost při zahraniční 

cestě  

Nesjednává se 

~ednáváse 

Sub-limit: Povinnost k náhradě újmy prodejců 

Sub-limit: Regresní nároky zdravotních 

pojišťoven ve vztahu k zaměstnancům  

Sub-limit: Stažení výrobku z trhu  

Nesjednává se  

Do výše limitu  

Nesjednává se  

Sub-limit: Škody v důsledku znečištění  
životního prostředí  

1-----=-------------- --i -.- - - - _  

I Sub-limit: Čistá finanční škoda  
I 

Nesjednává se  

Nesjednává se  

! Sub-limit: Montáž a demontáž  
Nesjednává se 

Nesjednává se  
1-----  _  

US$o  

Sub-limit: Převzaté věci  

Spoluúčast 

 Pojistné  US$ 2.931 splatné centrálně 

 Druh pojistného   Jednorázové pojistné  
  --- -   ------------------ -----'  

Součástí této pojistné smlouvy jsou pojistné podmínky Pojištění odpovědnosti verze 6/2015. Tyto podmínky mají přednost před 
zákonnými ustanoveními, od kterých se lze odchýlit. V případě rozporu mezi touto pojistnou smlouvou a uvedenými pojistnými 
podmínkami mají přednost ustanovení této pojistné smlouvy.  

Závěremá ujednání  

Pojmy použité v této pojistné smlouvě mají stejný význam jako pojmy definované v pojistných podmínkách.  

Pojistník stvrzuje, že byl před uzavřením této pojistné smlouvy seznámen s pojistnými podmínkami a měl je i text této pojistné smlouvy 
možnost prostudovat, rozumí jim a souhlasí s nimi.  
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V Praze, dne 06.10.2017  

pojistitel: Chubb European Group Limited, organizační složka  

Jméno:  

Funkce:  

V Praze, dne .rf. . .'/ O ' 20 

rr-  
pojistník: Zimmer Czech, s.r.o.  

Jméno:  

Funkce  

Přílohy, které jsou nedílnou součástí této smlouvy:  

1. Dodatky k pojistným podmínkám  

2. Podmínky Pojištění odpovědnosti  

3· Výpis pojistníka z obchodního rejstříku  

Chubb. Insureď  
Chubb European Group Limited, crganízačnl složka. se sldlem Pobřežní 620/3. 186 00 Praha 8. identifikační &10 ~78 93 723. zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v 
Praze. oddíl A, vložka 57233. odštěpný závod zahraničnl pršvnickě osoby Cbubb European Group Limited, se sídlem Cbubb Bui1ding. 100 Leadenhall Street, Londýn EC3A 3BP. Velká 
Británie. registrační &10 0111~892. oprávněné k podnikáni a regulované Prudential ReguIation Authority a FinanciaJ Conduct Authority ve Velké Británii. Orgánem dohledu pro výkon 
činnosti v České republice je Ceská národní banka; tato regulace mdfe být odlišná od práva Velké Británie.  
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